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KUEHNE+NAGEL sl

ACLE STAZIOME MmERCE
Quantita dichiarata: A[{({<'<?

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggia:
Quantitd Imballi:

Conformita alle schede d'imba

Data controlle:

Firma %

llo @‘

19420809
4 Uslordatum /Date of Delvary/ Data d8 vralson
09.08.2019
KACQ GmbH + Go. KB, Industricsiraba 19, 74012 Kichard:
M A G N A pT S P A 8 Rechmungsnriinvoico-NosFattura N®
PLANT MODUGNO 19 RAectn.Datum ¢ Date of Involce / de 1a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 (8020067
70026 MONDUGNO BA /{%8 Kundan-Nr.  CRont No. / Glont N®
ITALIEN Soo (60 440125
Suppsarno,
910009236
10 Ihro Zelehen 11 Ihip Bealel-Nr./Datum - Zusakzdaten des Basteliors 12 Unscre Abl 13 Havsrl 14 Unsera Auluzﬂs -Nr,
Yourrel, Yelbr atder Mo data - Othar cliant relernnces Dapanmant Phong Qur Orde
\olrg Jel. Votra commands N Adata - Aulres réforences NP soovico Tél Nolla oommande N*®
412 5500035963901 VKV 2019/294959
18 Vareandai o Il trfrpl |21 Verpackungsart*® 22 Versandzolthen 2 Gasamigawichit ky 24
Means ol transport Irea Meank of packamng Transpart relerance Woight kg
Moda dexpédiion Trance Mot g'ambatlaga Ref. dexpédilicn Pouds kg
brutio T |
by forwarder X see below 83583-83585 oss 306,00 224,00nﬂ
ne|
25 Vessanganschritt 26 Abudestele
Addross of consignee Ane. localion
Ad:esse du dastinalalm Lieu o Shralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEX CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ETALIEN
X 28 Sachnummer 20 Baraichnung ! Descriplion J Désipnation 30 Menga an ME
Pog Hantiicaton No, 21 Vampeckungsar® / Type ol Packing / Type demballage aty. Rriy
Identification N° Cie. Unlig
1 5009065660 92135101 14.448,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF02201
N. ZST.: 12.07.18  ACM75814
900.9.0696.60
Chaxge:
. 11.592,00 pieces NVE; .
1451-1454/1492-1495 2.184,00 pieces NVE: 1451-1454/1492-1485
1455-1458 672,00 pieces NVE: 1455-145B
Packmittel pes. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 1.008, 00
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 2 6.720, 00
ABO6 Getrag Abdeckplatte AB06 3
3215 Getrag KLT 3215 86 168,00

B Litiwung arkp

.NI l-ndlmnn dludblnbed-r{ombunndum sthritdchen Verslobarurg. Cie
d Warsch garbe in Schells
lum #ut Varibgung. Siw tind such varighor oul unswer homepage vww s de

VorwalturgiAdministration
tncustniestrale 19, O-74%1 2 Kirchardh
Phans +4B [0) 7266/9130-0

Fax 449 (0) ?265.'91311-1386

Bartken | Bankers{ Banquss
84%-Bank /Landesbank Badan-Wuentamberg
IBAN;DETS600501HO002351441

BIG-Coda: SOLADESTEQD

Dellviry wil ba mads ealy acandng to out eommon business 1sema. Ay smsndmont
Wiitie Actapldd only pocording 1o oue weftien ogre smard, Cur wrifion torman

19 you 61 fequay, They ars ol PELT

Lr lvrzinon ent s prestdmint troanilanchh por no3 conddlons géndreh; fouls

ditogation & ros conditiona pénérnlaa deil h.lr-l ot]-dmem:mimwn particules

derit. Lat condifions genorale
égemran] Szpoaks s naire page dcestl] www kacs de

HRAS53 * parsdnlich haftande Gesolschatterin Halnrgh und Heeh + Co, GmbH Siz Kirehartt, Registergaricht HRB 5§72
Gasehanslitrer: Cial, wm Inu. {FHy 'Inhnnnaallahﬂid: BipL-Ina Richand Oratart ~ LSL-t.-Ni, BE 145 201 743 * Fisanzam Hamitann, Shnpre-Nr, AS214/75600




Transpoﬁt\.Ordelf r—Y 2/ 4 _j

Mittents N® partita IVA Data / Date

Sender VAT-ID-No.
ig-AUG-2019

KACO GMBH + CO. KBG

INDUSTRIESTR.
D-74312 KIRCHARDT -

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Indirizzo del Juega di carico (di ritiro) Ordine di trasporta
Collection address Order code s
ZNJ-EC-D216812
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Termina! address
— [Qecdn, ekt | DHI,. FREIGHT GMBH
partita [VA
Consignee VATD-Ho. [bmeo [mnsdogaat HEILBRONN
;mﬁ meﬁ LEIMENGRUBE 2
Undid Lo | D-74613 OEHRINSEN
MAGNA FT S.F.A., PLANT MODUGNO [fbsps [Cdcemm) Teli+43 7341 388 0
Al Fax:-+49 7941 988 319
VIR DEI CICLAMINI 4 tlen
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
T — o Additional transport insurance | Terminal reference
nainzzo di
Delivery acldre-_sseg D :.L‘ |:| n":
Riferimenti del diente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Valze for insurance
Mol TMP—INW-5389572
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / B0 315811
Marche e numeri Quantita Imballagaio | Descizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valere (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's taniff number | Gross weight in kg Value (with cumency)
19420803 306. 0
31 PLE | 12420809
Peso tassahile in k Totale peso lordo In ki
EX WDRKS Payable weight in kg Total g‘r)uss weight In ?g
Din, X m X mX = 1. EErQ LM 0. 00 S06. 0C S06. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzienl panticolari / Spedal instructions Allegati / Enclosures
123420803
DImENSIONS {(LWH) : 3X &0X80X85Cm
FUEHMNE+NAGEL sl
sl 2 Cielamint_snc-70026 Modugno (BA)
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT vid Timbro e firma del mittente .
Collection at serder Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transpor{rder (POD} | $tamp and signature of sender”
upan delfvery of the consignment. Damages not visthle extenatly shou'd beYotifiad in
Data / Date Data/ Date wiiting to the responsible EURBCONNECT terminal within 7 days after delivety,
Grario / Time Oraria /Time ” LI(,O .
o conriserva
i ' P | 4
Firma ell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello T 3 Lianiitd
= Consignes’s signature Consignee's name in bloc]?letters RPN "‘I’L ql!d“ta e q

Tutte le snedizinoni FEUROCOMNMECT sonn vinenlata alle Candizinni Genarali di tracnorta FIIROCONNFECT (vadi ratra)



